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Fortos, Aeroportos e Fronteiras

Form

1. ldentificacio do Navio — Vessel kdentification
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- Agéncia Nacional de Vigildncia Sanitaria

Anexo X

Nome do Navio - Vessel Name! | Tipo- Type e de IMO ~ IMO number
MV KAGSEL o o - ~ ] FPURE CAR CARRIER $186950
ﬂ"rt}prietéﬁﬂ (Owner: TPR - GT: indicativo de Chamada — Call Sign:
 SOURFLE SHIPHOUDING S.A PANAMA ~ i L e 151204 “ 3FGGE _ »
- Bandeira - Flar' Lata de Chegada -~ Arrival Date; Agente - Agent:
~ - y
| PANAMA . e - | o e 101 OCTORER 2011 N 1 OCEANUS AGENCIA MARITIMA &IA _ i
Uttimo Porto 2 Pals - Last Port and Caouniry. Borto de Chegada - Arrival Port
 PUERTO CABELLG VENEZUELA 4 ~ _ _ e I e ARATU
 Préximo Porto & Pals — Next Port and Country,
| VITORIA BRAZIL . e e | . o | o ) | 's
Eﬁﬁ@fﬁﬁ_.ﬁ?ﬁ?%ﬁjm ﬁagiﬁ?f?._wﬂt%im_m_,-_ et - e e e e e e e e e e
Espechicar Unidades: m3, TM, LT, 8T, m3 Total de &gua de lastro a bordo: 3704.0 m3 Capacidade total de agua de lastio a bordo: 7499.7 m3 |
Specify Unts: m3, T, ;_T ST Total Ballast water on bﬁmrﬁi Total Batlas t’sﬁmiﬂr fﬁmf?jﬁii?}“ ;
3-Tangues de dgua de lastro - Ballast water tanks o e _ e
Existe Plano de Gerencia amenio de Agua de Lastroa @ & Bordo — Rallast Water Management Plan on Board?  Sim/ Yes DI Naos Mo L) | Fol mplementado - Managemant Plan implementad? Simf Yes X Nao/ No L] |
!
N® total de tangues a bordo - Total n° of tanks on board: 15 I I de tanques em lastro - 10 of tanks in ballast 1% D ’fm;mr‘iﬂéuﬁfuﬁwﬁ%;ﬁ nara o N° 5 — [f none goto n® 5, |
i i
N° de tanques com troca de agua — N° of tanks exchanged: 0 NP de tanques sem troca de faua — MO of tanks not exchanged: 13 T ’
|
A, Historico de dgua de lastro: registrar 10008 08 IANGUSS QIS S6rA0 desiastiatios no pore de cheganta, Be nonnGm, PAses Para o RV E R T R
Baliast water history: record all tanks that wili be debaliasted in port slate of arvval, W ohe, golon®S _ | o
Tanaues o Fonte de agua de lastro ; Subsiituicis de aous de lastrn/Ballast water exc RAnGe | Descarga de foua de lastro Ballast water discharge i
Pordes {lisisy Bailast water source i it Vazio-Empty! Cheio novamente -~ Refil L Fluxo continuo ~ Flow Through
;f%ﬁi?fiiii@ Data Porio ou latflong | Volume Temp Data Ponto f inaﬁi"gﬂﬁﬁ?ﬁﬁhﬁ rrrrrr Volume | % de agua | Ondaalt | Data | Porto ou latfiong Volume | Salinidade
‘“%E: ftanaues) ddimm/iaa FPort or lat/iong {Unidades) | {unidades) | dd/mm/aa Bt point or lat/long {Uridades) trocada ) gdfram/as Port or fetiong {Unidades) | {unidades)
Tarks / Holds flist Liate Volums Temp Late Vaolume % Fxchange | Sea Hat. Dats Vaolume Saliniy
I d'{! }1 Sty o i\ TR . - . .
Gimmivy uhiie units) aGimms (unyits (571} cial/imimfy units Units |
multiple sources/ 73 ( ) { ’ & units) o : & ( ) ( }
tank separately) | & ) - o o R D T [ R | e . . . N
, |
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: VESSEL WILL NOT INSECHAR ANY BALLAST WATER IN ALL CBRAZILIA RPOHRTS o CALL |
: - , S = S - I DU S D S A . R R
|
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| |
Cadigos para tanaues de agua de lastro: Tanque de colisdo AV = FP; Tanaue de colisbo ;aF?‘ AR Duplo fundo = DB, Lateral = WT, Lateral superior = TS; Porae = CH Qutros = O )
Bailast water tanks codes: Forepak = FP; Aftpeak = AP; Double Bottom = DB; Wing = W, Topside = T8; Cargo Hold = CH, Other=0___ i e 1 _
Se ndo houver troca de agua de lastro, indicar outrals) acao(fbes) de controle efeluadals) - If exchanges weare not conducted, state other contro! action(s) taken: N/A
S ndo houver sido efetuada nenhuma, indicar porque ndo - If none, state reason why not N/A
5. Existe a bordo publicacio da IMO sobre dgua de lastro (Res. A86B(20)7 MO ballast water guidelines on board {Res, AGBB(20)7 Sim/ Yes ¢ MNao/ No 13 T,
AR
Nome e posto do oficial responsavel (letra de imprensa ) e assinatura A Ll
Responsible officer’'s name and title {printed) and signature: LEONILO A. ESPANTO { CHIEF OFFICER ] L Frmdi bl |
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